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1 Vai Saja dalibvalsti pastav dazadi registrétu partnerattiecibu veidi?
Paskaidrojiet atsSkiribas starp dazadajiem veidiem.

Maltas tiesibu aktos paredzéeta “civilo partnerattiecibu” forma saskana ar Civilsavienibu likumu (Maltas tiesibu
aktu 530. nodala) ir “civilsavieniba”. Partnerattiecibu ka civilsavienibas registracija ir pielaujama starp divam
viena dzimuma vai dazadu dzimumu personam. Péc registracijas civilsavienibai ir civillaulibas likuma paredzéta
attieciga ietekme un sekas. Civilsavieniba esosi partneri, kas noslégusi ligumu pirms 2017. gada Laultbu likuma
un citu tiesibu aktu (grozijumu) likuma spéka stasanas, var 5 gadu laika, sakot no 2017. gada 1. septembra,
aizstat savu civilsavienibu ar laulibu. Ja civilsavienibu aizstaj ar laulibu, civilsavieniba péc Sadas aizstasanas tiek
izbeigta un konkréta lauliba tiek uzskatita par spéka esoSu no civilsavienibas noformésanas dienas.

2 Vai Saja dalibvalsti registrétu partnerattiecibu mantiskas attiecibas ir
reglamentétas tiesibu aktos? Kas tajos ir noteikts? Uz kuriem registrétu
partnerattiecibu veidiem tie attiecas?

Ta ka civilsavieniba un civillauliba rada vienas un tas pasas juridiskas sekas, pat mantisko attiecibu reguléjumi ir
vienadi. Maltas valsts |auj personam, kas gribétu noslégt civilsavienibu atbilstigi Maltas tiesibu aktiem, brivi
izvéléties to reguléjumu, kas reglamentés vinu mantiskas attiecibas. Tomeér galvenais laulato mantisko attiecibu
reguléjums Malta ir mantas kopiba.

Sis regul&jums parasti atbilstigi tiesibu aktiem darbojas katra savieniba, ja vien puses, kas jau noslégusas ligumu
vai gatavojas nosléegt ligumu par savienibu, nevélas, lai to laulato mantiskas attiecibas reglamentétu cits
reguléjums, kas nav pretruna Maltas tiesibu aktiem. Sis otrs regulé&jums ir jaizveido, izmantojot publisku
dokumentu.

Citi laulato mantisko attiecibu reguléjumu veidi, kuri pastav Malta un kurus piemero ari civilsavienibam, ir
mantas Skirtiba un atlikusas kopmantas nodalita parvaldiba.

Mantas kopiba ka likuma noteikts laulato mantisko attiecibu reguléjums Malta nodrosSina, ka viss, ko puses ir
iegadajusas péc partnerattiecibu registréSanas, ir dala no mantas kopibas un tapéc pieder tam abam vienadas
dalas. Maltas tiesibu aktos ir ipasi noteikts tas, kas veido mantas kopibu, un izslégti davinajumi, mantojumi un
tikai katrai pusei piedero$a manta.

Mantas Skirtiba ka cits laulato mantisko attiecibu reguléjums, ko puses var izvéléties mantas kopibas vieta,
nodrosina, ka katrai pusei ir tiesibas pilniba kontrolét un parvaldit mantu, kas iegadata pirms un péc savienibas
registréSanas, neprasot otras puses piekriSanu.

Atlikusas kopmantas nodalita parvaldiba ka vél viens laulato mantisko attiecibu reguléjums, ko personas var
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izvéléties mantas kopibas vieta, nodrosina, ka katrai partnerattiecibu pusei ir tiesibas iegadaties, uzturét un
parvaldit mantu, kas nopirkta tas — ka minétas mantas vieniga ipasnieka — varda. Tomér saskana ar $o
reguléjumu pusém nav liegts kopa iegadaties tadu mantu, kas tam batu japarvalda kopigi.

3 Ka partneri var izveidot savas mantiskas attiecibas? Kadas Saja gadijuma
ir oficialas prasibas?

Saskana ar mantas kopibas reguléjumu galvenais noteikums ir tads, ka abam pusém ir pienakums regulét un
parvaldit savas laulato mantiskas attiecibas kopigi. Tomér attieciba uz So konkréto reguléjumu Maltas tiesibu
aktos iz8kir parasto parvaldibu, kas ir tas darbibas, kuras var veikt viens no partnerattiecibu partneriem pats, un
arkartas parvaldibu, kas ir tas darbibas, kuras puses veic kopigi. Maltas tiesibu aktos uzskaititas tikai arkartas
parvaldibas darbibas, tapéc tas darbibas, kas nav skaidri minétas tiesibu aktos, ir uzskatamas par parastas
parvaldibas darbibam. Tapéc abu partnerattiecibas iesaistito pusu piekriSana ir oficiala prasiba, kas vienmér
jaievéro, lai pienacigi darbotos mantas kopibas reguléjums. Gadijumos, kad pusu piekriSana dokumentam, ar ko
nodod vai nosaka patiesas vai personiskas tiesibas uz kustamo un nekustamo mantu, netika dota, minéto
dokumentu var anulét péc tas puses pieprasijuma, kas nedeva savu piekrisanu.

Saskana ar mantas Skirtibas reguléjumu galvenais noteikums ir tads, ka katrai partnerattiecibu pusei ir tiesibas
regulét un parvaldit mantu sava varda bez otras puses piekrisanas.

Saskana ar atlikusas kopmantas nodalitas parvaldibas reguléjumu galvenais noteikums ir tads, ka, ja viena no
partnerattiecibu pusém vélas veikt iegadi viena pati, ta var to darit bez vajadzibas vispirms dab0t otras puses
piekriSanu un tai bls tiesibas regulét un parvaldit minéto iegadi pasai. Savukart tad, kad abas partnerattiecibu
puses veic kopigu pirkumu, tam abam bltu jadod sava piekriSana un tapéc abam butu tiesibas regulét un
parvaldit minéto pirkumu kopigi.

4 Vai pastav ierobezojumi partneru mantisko attiecibu izveides brivibai?

Saskana ar mantas kopibas reguléjumu partneriem ir pienakums rikoties kopigi. Tapéc tie nevar brivi regulét un
parvaldit vieni pasi; iznémums ir tas parastas parvaldibas darbibas, kam nav vajadziga abu pusu piekrisana.

No otras puses, saskana ar mantas Skirtibas reguléjumu katrs partneris var brivi péc saviem ieskatiem rikoties ar
mantu sava varda bez jebkadas otra partnera iejaukSanas.

Saskana ar atlikusas kopmantas nodalitas parvaldibas reguléjumu, ja viena no liguma pusém veic pirkumu bez
otras puses piekrisanas, pircéjs var brivi bez ierobezojumiem regulét minéto reguléjumu. Turpretim, ja puses
iegadajas mantu kopigi, attieciba uz kopigo pirkumu tas var rikoties tikai kopigi.

5 Kadas ir registrétu partnerattiecibu izbeigSanas vai atziSanas par
neesosam juridiskas sekas uz mantiskajam attiecibam?
Saskana ar mantas kopibas reguléjumu tiesibu aktos skaidri paredzéts, ka Sis reguléjums stajas speka no

laulibas noslégSanas dienas un beidzas péc viena laulata naves vai péc laulibas izbeigSanas. Tiesibu aktos ari
paredzéts, ka laulato personigas atskirSanas gadijuma var pieprasit mantas juridisko dalisanu.

Saskana ar atlikusas kopmantas nodalitas parvaldibas reguléjumu tiesibu aktos paredzéts, ka Sis reguléjums cita
starpa izbeidzas péc laulibas izbeigSanas un laulato atskirsanas.

Tomeér saskana ar mantas Skirtibas reguléjumu, ja laulatie ir izbeigusi laulibu, dzivo atskirti vai to lauliba ir atzita
par neesosu, vini turpina regulét un parvaldit sava varda iegadatos ipasumus.

To piemero ari registrétu partnerattiecibu gadijuma.

Tapéc laulibas $kirSanas, laulato atskirsanas vai laullbas anuléSanas ietekme uz Tpasumu ir tada, ka viss, kas tika
iegadats laulibas laika, tiek sadalits starp pusém, panakot mierizligumu vai sanemot kompetentas tiesas
spriedumu.



6 Kadas sekas registrétu partnerattiecibu mantiskajas attiecibas ir viena
partnera navei?

Vienas puses naves gadijuma Maltas mantojuma tiesibas tiks piemérotas tikai tad, ja tas ir Maltas jurisdikcija, un
galvenais faktors, kas janem véra, bus tads, vai mirusi puse ir atstajusi testamentu.

7 Kura iestade ir kompetenta lemt lieta saistiba ar registrétu
partnerattiecibu mantiskajam sekam?

Kompetenta iestade, kas izlemj jautajumus par laulato mantisko attiecibu reguléjumiem, ir Civiltiesa (Gimenes
lietu nodala).

8 Kadas ir registretu partnerattiecibu mantiskas sekas uz tiesiskajam
attiecibam starp vienu partneri un treSam personam?

Tiklidz partnerattiecibas stajas spéka laulato mantisko attiecibu requléjums, tas vajadzibas gadijuma rada
pamatu juridiskam attiecibam starp partneriem un treSam personam. Tresas personas attieciga gadijuma drikst
izmantot savas likumigas tiesibas pret abiem partneriem kopa vai atseviski atkariba no ta, ar kuru tie ir
noslégusi llgumu vai kuram ir radies parads.

9 Iss procediras apraksts — registrétu partnerattiecibu ipasuma
sadalisana, tai skaita nodalisana, izdaliSana vai atbrivosanas no ta Saja
dalibvalsti.

Mantas daliSanas procedira parasti notiek bridi, kad puses ir ierosinajusas atskirSanas vai SkirSanas procesus.
Pirms vérsanas kompetentaja tiesa Sie procediru veidi paredz, ka pusém jasak mediacijas process, kura
mediatoram ir uzticéts méginat samierinat puses.

Sekmigas mediacijas gadijuma partneri var Skirties labpratigi, ja tie vienojas par savstarp&jam tiesibam, par
tiesibam attieciba uz bérniem un par laulato mantas sadaliSanu, noforméjot publisku dokumentu, kuru rlpigi
parbauda kompetenta tiesa, kas parliecinas, vai pusu tiesibas ir lidzsvarotas. Péc tam, kad kompetenta tiesa
llgumu ir apstiprinajusi, to jebkura gadijuma notariali apliecina un registré juridisku seku nodrosinasanai, tostarp
attieciba uz treSam personam.

Ja mediacija nav sekmiga un puses nespéj labpratigi vienoties, tam jaierosina attiecigas lietas izskatiSana
kompetentaja tiesa, kur tas l0dz izbeigt laulato mantiskas attiecibas, lai to starpa varétu sadalit laulato mantu.
Tiklidz kompetentas tiesas spriedums iegust res judicata speku, to jebkura gadijuma atbilstigi tiesibu aktiem
registré juridisku seku nodrosinasanai, tostarp attieciba uz treSam personam.

10 Kada ir procedura un dokumenti vai informacija, kas parasti
nepiecieSama nekustama ipasuma registracijai?

Sim nolilkam attieciba uz Malta registréjamu nekustamo mantu notars, kas sagatavoja ligumu, iesniedz
Publiskaja regdistra notarialu apliecinajumu. Tiklidz notarialais apliecinajums ir ievadits, nekustamo mantu
registré un ligums k|Gst juridiski saistoss ligumslédzéjam pusém, tostarp attieciba uz tresam personam.

Lapa atjauninata: 04/11/2020

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbitéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



